Homotogation N°

FEDERATION INTERNATIONALE (375, 5 3
DU SEN2T AUTOMOBILE | B

FICHE D'HCMOWOGATION CON 0 ALUANNEXE J DU CCOE SPCRTIF INTERNATIONAL
HOMQOLOGANIN ROV IN ACCORDAN "HAPPENDIX J OF THE iINTERNATIONAL SPORTING ¢

Homologaticn valabte & partir cu Q
Hémotogation valid as from

EUx

HARS 199 en grovse

in group A

Photo A

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur I
Manutacturer PEUGEQT

102. Dénomination(s} commerciale{s) ~ Modéle et type 106 XST
Commercial name(s} — Type and model -

103. Cylindrée totale

.7
Cyilnder capacity 136 0-—

cm
1C4. Mode de construction

séparée, matériau du chassis
Type of car construction D

s : . s
separate, material of chassis Tole d'acier

monocoque

unitary construction

105. Nombre de volumes 108. Mombre da placas 5
Number of volumes 2 : Number of piacas




Marque Modeie

Make PEUGEQT Model 106 XSI NoHomol _ = 5 4 5 3%

2. DIMENMSIOMS, POIDS / DIMEMSIORMY, = GHT

202. Loagueur hors-tout

3566_ e mm + 1%

Overeall longth
203. Largeur hors-tout 16 Endreit de ta mesure AXE AVANT
Overall width — .. mmM *+ 1% Where measured N
204. Largeur de Ia carrosserie: a) A la hauteur de l'axe AV
Width of bodywork: Al front axle 1608 mm + 1%
b} A la hauteur de f'axe AR
At rear axie 1560 mm* 1%
206. Empattement: a} Droit 2386 b} Gauche: 2386
YWheelbass: Right mm + 1% Left: mm + 1%
209. Porte-a-faux: a) AV 660 b) AR: 520
Overhang: Front: mm + 1% Rear: mm + 1%
210. Distance «Gu (volant — paroi de séparation AR) o
Distance «Gn (steering wheel — rear bulkhead) 151 mm 1%
3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur ratatit, voir Articie 335 sur tiche complémentaire).
{in case of rotative engine, see Article 335 on complementary form}.
301. Emplacement et position du moteur: )
Locstion and position of the engine: Transversal Avant incliné de 6° vers l'avant
303. Cycle “
Cycle temps
304. Suralimentation oui/non; type /
Supercharging ves/no. type
{En cas de suralimentation, voir également ['Article 334 sur tiche complémentaire)
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)
305. Nombre et disposition des cylindres .
Mumber and layotrt of the cylinders 4 en ligne
306. Mode de retroldissement 1iquide
Cooling systom 4
307. Cyit 0 itai - -
Cyllndréa: a} Unz'taxre 344, 2 , b} Totale 1360.7 )
Cylinder capacity: a) Unitary cm b)) Total cm
¢} Totale maximum autorisée*; 1382.6 *{Cette indication n'est pas & considérer en Gr. N}
¢} Maximum totat atiowed*: . cm  *(This indication is not to be considered it Gr. N)




Marque . Modéle . A = 5 lg, 5 3
Make PEUGEQT Model 106 XST N° Homol.
112, Malo-ieu du bioc-cylindres Fonte
Cylinuer biock malerial
313. Chemisaes: a! &difnon c) Type: ’
Slegves: ¥e§/ N0 Type: /
314. Alésane -5
Bote _ . o i mm
215, Alésage maximum autorisé 75 .6 (Cette indication n'est pas & considérer en Gr N}
maximum bore aliowed ) mm  (This indication is nat to be considered in Gr N}
316. Course
Stroke 77 mm
318. Bielia: a} Materiau _ b} Type de la téte de bietle B
Connecting rod: Material ACIER Big end type 2 Piéces
¢} Diameétre intérieur de ia tétle de bielie {sans coussinets}: £5.6
tnterior diameter of the big end {without bearings}: ‘ mm + C.1
d} Longueur entre axes: e} Poids minimuem.
Length between the axes: 126.8 mm(x 01 mmi Minimum weight: 587
319 Vilebrequin: a) Type de construction MONARL O
Crankshatt: Type of manutacture T e
bl Maténau
Material _Fonte .
cl couié estampé d} Nombre de paliers 5
Eﬁ mouided E stamped Number of bearings
e} Type de paliers
Type of bearings LISSE
fy Diamétre des paliers
Diameter of bearings mm * 0,2%
g} Matériau des chapeaux des paliers Fonte
Bearing caps material
h} Poids minimum cu vitbrequin nu -
Minimum weight of the bare crankshaft 1935¢. o
320. Yolant moteur: a} Matériau
. Fonte
Flywheel: Materal
b} Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywhee! with starter ring 3527
321. Cutasse: a) Nombre ce culasses . b} Matériau Cranm n .
Cytinderhead: Number of cylinderheads __ = Materiagl _ ALLIAGE D'ALUMINIUM
323.

Alimentation par carbursteur(s):

aj Nombre de carburateurs

Fuel feed hy carburettor(s): Number of carburators /
b) Type c)} Margue et modéle
Type / Make and model /

-
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ttarque
Make

324,

325.

326.

327.

PEUGEOT Modele

106 XSI 5
Model NeHomot A= 54 8 3%
d) Nombre de passages de gaz par carburateur /

Number of mixture passages per carburettor

o) Diamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur

Maximum diameter of the flange nold

“o! the carburettor exit port Vi

min
1} Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point / mm
Alimentation par injection: a) Marque: Bosch
Fuel {eed by injection: wManufacturer:
b] Modele du systéme d'injection:
Modet of injection system: Motronic
¢} Mode de dosage du carburant: meécanique éiectronique hydrautique
Kind of fuel measurement: mechanical ﬁ etectronical B hydraufical
¢t} Plengeur gefi/non c2) Mesure du volume d'air axi/non
Piston pump ¥es/no Measurement of air volume wos/no
c3} Mesure de ia masse d'air &t/non c4) Mesure de la vitesse de F'air Gyi/non
Measurement of air mass ye8/no Measurement of air speed ¥os/no
¢5) Mesure de la pression d'air out/non Quelie est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  YES/RQ Which pressure is taken for measurement? _i/_____ bars
d) Dimensions etfectives du point de mesure au(x} papiilon(s) ou autx} tifoir{s) d’ gtranglement
Etfective dimensions of measure position in the throttie area __ 50 = 0.28 mm
e} Nombre des sorties effectives de carburant
Number of eftective fuel outlets 4
t} Position des saupapes d'injection; Canal d'admission Cuiasse
Position ¢f injecticn valves: ) D Intet manifoid @ Cylinderheac
g} Parties du systeme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system Calculateur, sonde temp, pregsion
Papillon,capteur I‘ég‘- me
Arbre & cames: a)} Nombre b} Empacement
Culasse en téte
Camshatt: Number 1 tocation
¢) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre .
" Driving system courroie crantée Number of bearings for each shatt S
f} Systérr§e de commaﬁde des soupapes culbuteur
Type of valve operation
Distributica: e} Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift iniet _10.8  mm Exhaust 10.8 mm
avec jeu de
with clearance g mm S mm
Admissicn: &) Matériau du collecteur
intet: Material of the manifold Plastique -
b} Nombre d'éléments du <o ur 1 c} Nombre de soupapes par cylir:, = 1
Mumber of manifold elements Number of valves per cylinder
d}Diameétre maximum des «ouCspes €) Diamétre de ia tige de soupap: o
Maximum diameterot :he veives _32.5  mm Diameter of the valve stem _.,.. 7 . = £.2 mm
I} Longueur de {a soupaie + g} Type des ressorts de soupas? |
Length of the valve _.__ ... __. 11.7 - 2.5 gy Type of valve springs aAiicc.odal
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Marque Modeie A - 5 4 5 3
Make PEUGEQT. Model 106 XSI N° Homol.
328. Echappement: a} Matériau du collect i
Exhaust: Materiat of the me .~y -} FONTE e e N
b} Nombre d'élements du collecteur d} Nombre de saupapes par cylindre .
Number of manitold elements __ - Number of valves percylinder __ _____ ~ __ ___.._
¢} Diameétre maximum des soupapes f} Diamétre de la tige de soupape 0
Maximum diameter of the valves __. . .5 mm Diameter of the valve stem _ ... 7 _= Q... — mm
Longueur de la soupape - h} Type des ressorts de soupape
gitong PEPC 111.5 - 'y ‘ HELICOID-
Lengthofthevaive __ .. ____ —_— mm Type of valve springs e
330. Systémes d'allumage: aj Type
Ignition system: Type Batterie
b} MNombre de bougies par cylindre ¢} Nombre de distributeurs
Number of plugs per cytinder Number of distributors 1
333. Syst'ét:ne Ge jubrification: a) Type CARTER HUMIDE b} Nombre de pompes a huile
Lubrification system: Type Number of oil pumps
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401, Réservolr: g} Nombre 1 b} Emplacement s - .
Fusl tanic Number tocation ous coffre arriére
< natenau . 3 <5 :u,.;/‘f e maximiorn
Material Piastique Maximum capacaty 45 L

5. EQUIPEMEMT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batlorie(s):
Battery(ies):

a} Nombre
Numkter

6. TRANMSMISSION / DRIVE

801. Roues motrices:
Priving whesls:

avant
tront

£02. Embraysge: b} Systéme de commande
Clutch: Drive system

arriére

D rear

CABLE

¢} Nombre de disques
Number of plates 1

i,:-’ ‘»"W& h&“;i?, '{’Il

’f‘o 0«;
J /
(

o

£.1.S. A, "’;}

\;;Mw-« e

5 i



Marque

Make PEUGEQT

603. Boite de vitesses:
Gear-box:

a) Emplacemant

Location __

b} tMarque «manuelien

«Maiiualn make

Modéle
Modet

108

XSI

TRANSVERSALE AV.

N¢ Homoit.

A-5453

d)} Emplacement de la commar.Jie

PEUGEGT

¢} Marque «automatiques

cAutomaticn make

AU PLANCHER
Location of the gear lever I
e} Rapports - e
Ratios . g
Manuelle / Manual Automatique / Automatic B.Y. suppl. / Additional G.B.
rapports nombre de .{rappornts nombre cde . | rapports nombre de . [
ratio dents/ g ratio dents/ g ratio dents/ 2 |
number of Q number of Q number of e
teeth > teeth 2 teeth >
29 12/41 5.292 C
1 0.222 XX G.292 12741 ’
) 0.512 "20/39  ixx C.424 14/33 O
0.736 28/38 XX 0.888 20/36 A
! ),
3 ;
s 0.948 37/39 XX G.681 3C/ 44 O
A 1 ‘ T /20 ~ - oA O
5 1.171 . 431/35 XX 0.829 34741 ¢ ¢
,g
t
AR/R| 0.27¢ | 12/43 0.27¢9 i2/43 | ©
Cons- R
tante
Cons-
tant.
t} Grille de vitesse ; 5
Gear change gate 1 l t
604. Surmufltiplication: a} Type O = CPTICNNEL
Overdrive: Type /
b} Rapport , c} Nombre de dents
Ratio / Number of teeth a
d}) Utilisable avec les vitesses suivantes
tUsuable with the following gears /




Marque Modele
: PEUGECT s 106
Make Modet Z
: r )
805. Couple finat: E A Front
Final drive: L_-
- fimat
g} Type dy ;cuale final E Couple & axe paralléle
Type of final drive _—
b} Rapport E ~
Ratio | AL —_
¢) Mombre de dents i
1 =
t

Teeth number

d} Tvpe de mitation de
différentiel {si prevul
Type of ditferentiai
tirnitation {if provided)

e} Rapport de [a boite de transfert
Ratio of the transfer box

N°® Homol. ’é‘ - 5 4 5 3

}* AR/ Rear

7

—

8086, Type de 'arbre de transmission
Tyoe of the ransmission shait

tripedes,

coulissant c&té boite

l’l. SUSPENSIOM / SUSPENSION

791, Typa de suspension: 2} AV / Front

Pherscn_avec

bras

inferieur

Type of suspeasion:

o oz
b} AR / rear —_ Bras tireés
702. Rassorts hélicoidaux: AY: Out/NRR AR:
Hallooldatl springs: Front. ves/nge Rear:
703. Ressorts 4 enes: AY:  ounon AR
Leaf springs: Front: yes/no Rear:
704, Barre de torsion: AVY: u/ron AR
Torston bar: Front: yes/no Rear:
705, Autra type de suspension: Voir pholo/oessin en page 14
Othar typs ot suspension: See phato or grawing on page 15

[ui/non
¥8s/no

2/ non
yas/ne

DU RSN
Yes/ a5

CF Tk
L UALTONCES

e



Marque
Make PEUGEQT

707, Amortisseurs:

Shock Absorbers:

a} Nombre par roue
Nurnoer per wheel

b} Type
Type

¢} Principe de lonctionnement
Waorking principle

&. TRAIN ROULANT / RUNMING GEAR:

£01. Roues: a)0Diamétre AY
Wheels: Diameter Front _1i4

Modéle

Modet 186 XS1

A-5453

N® Homol.

P

Avant / Front

Arrigére / Rear

_TELESCCPIQUE

HYDRAULIQUE

Y

TRSONBETOU

HYDRAULIQUE

"7 .355.€ mm Rear__14

AR

803. Freins: 3) Systéme de freinage
Brakes: Braking system

") _355.6 mm

HYDRAULIQUE A DCUBLE CIRCUIT

b} Mombre de maitre-cylindres > bi}Alésage

Mumber of master cylinders

¢} Servo-frein

Power assisted brakes

d} Régutateur de freinage
Braking adjuster

e} Nombre de cylindres par roue:
Murmter of cylinders per wheel:
el) Aldsage

Boreg

1} Freins & tambouirs:
Drum brakes:

{1} Diamdtre intérieur
internor diameter

$2) Momixe de machoires par roue.

Nurnber of shoes per wheel

{3} Surface de freinage
Braking surface

f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes

g} Freins & disques:

Disc brakes:

g1} Mombres dée sabots par roue
Number of pads per whee!

g2} Niombee d'étriers par roue
Murnber of calipers per wheei

20.6 X 20.8 mem

1 Tendem _ Bore
oui/mox ct} _Marque et type
yes/no, Make and type

oui/npRrx d1)Emplacement
yes/ak Location

Teves et Bendix a dépression

Sur_essien arridre

Avant / Front

Arriére f Rear

Y

1
48 mm 19 mm
mm{+ 1.5 mmj 180 mm{t 1.5 mm}
2
cm’ cm’
30
mm mm

)

o




Margue
Make PEUGECT

g3} Matériau des étriers

Caliper material

s G4} Epaisseur maximale du disgque
R Maximum disc thickness

g5} Diamétre extérieur du disque
¢ - Exterior diameter of the disc

g8} Diamétre exterieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
shoe’s rubbing surface
g7} Diamétre interieur de
frottement des sabots
intenor diameter of the
shoe's rubbing surface
a8} Longueur hors-tout des sabots
Qverzalt length of the shoes
g9) Disgques ventités
Ventilated disc
g10} Surface de freinage par roue
Braking surface per whee!

h} Frein de stationnement:
Parking brake: -~

Modeie ) A-54 5s
Model 106 AS: N° Homol. - 345 3
AV / Front AR / Rear |
— 1
L Alu + Fonte L !
- 20,5 =3 mm am |
: — v ..&&T;.’?‘{t 4 mm} mm(: ¢ et 'E
|
|
245 = 1,5
mm mm
{
161 ¥ 1,5 mm mm
gz
mm mm
out/I¥gEK oui/non
YeS/®XX yes/na
¥ 7
cm cm' |
i i

h1} Systéme de commande

Command system céble
h2) Ermpiacement de la commande n3} Etret sur roues RY AR
{ ocation of the lever Centrale au plancher On which wheels K¥ont Rear /
804. Direction: 2} Type
Steering: Type crémaillére et pignon
b} Rapport R c) Servo-assistance  HR/non
Ratio 22,1 /1 Power assisted NEB/NS
9. CARROSSERIE / BORDYWORK
901. Intérieur: a3} Ventilation QUI/ABX b} Chauftage QUIRRDEK
Interior: Ventiiation yesinw Heating ves/nax
f} Toit ouvrant optionnet sguifnon f1} Type
Sun roof optional XP38/N0 Type
t2} Systéme de commande
Command system /
g} Systéme d'ouverture des vitres latérales:  AY/Front: Electrique
Opening system for the side windows: AR/Rear: COMP LS
902. Extérieur: a3} Nombre de portes b} Hayon AR outlaorx
Exlerion: © Mumber of doors Rear tailgate yes/m
¢} Matériau des portiéres: AV/Front: TOLE D'ACIER
Door material: AR/Rear: /

.

R = !
PR Y s
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*Modete
Modet

Marque
Make PEUGEQT

g) Matdrau du capot AV
Front bonnet material

251

N© Homol. ——Mji 5 3

Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet / taillgate malerial

e}

}i

f)y Matériau de la carosserie

Bodywork materiai

Matériau du pare-brise
Windscreen materiat

g)

n) Matériau de la lunette AR

Rear window maternial

i} Matériau des glaces de custode n

Rear quarter lights matenial

Matériay ges vitres latérales
Side window material
Maténaw du pare-choc avant

X}

b
ELASTIQUE

YVERRE TREMPE

tt it

AV / Front
AR / Rear

POLYCARBONATE

Material of the front bumper
m} Matériau du pare-choc arriere
Material of the rear bumper

Tt

POLYCARBONATE

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Rapport de pont supplémentaires:

605 b) 4.769 - 4.538 -~ 4.062 - 3.937 -
605 c) 62/13 - 58/13 - 65/1i6 - 83/16 -
605 b) 3.687 - 3.588 - 3.470 - 5.866 -
605 c)} 59/16 - 61/17 - 59/17 - 68/12 -
605 b} 4.750 - 4.583 - 4.466 - 4.428 -
605 c) 57/12 - 55/12 - 67/15 - 62/14 -
605 b) 4.923 - 5.583 - 3.444 - 4.066 -
605 c) 64/13 - 67/12 - 62/18 - 61/15 -
605 b) 5.083 - 4.916 - 4.785 - 4.187 -
605 ¢} 61/1i2 - 59/1i2 - 67/14 - 67/16 -
!I

COMPLEMENTARY INFORMATION

321 e} angle entre soupape ADM et ECH =(33

3.764

64/17 - °

804 b} rappont.de directicni 18.8/1
16.4/1
14.6/1

r-—.\
(&}




Marque
Make PEUGEQCT

TGS / PHOTOS

reour £ Engline

Py ofit drait du moteur gépose
Tiohtg

Zieht nand view of dismounted engine

-

Modele
Modet

m A-5453

N° Homol.

= Sabn gauche du moteur depose
i nang veew of dismounted engine

E! dMoteur dans son compartiment
Engine in its compartment

S e
-

F} Culasse nue
Bare cylinderhead




Marque rE AT Modele
UGEO
Make PEU . Modet

106 XSI

N° Homol. Am 5 1} 53

3} Chambre de combustion
Comouslion &amber

i Carburateurts) ou systéme d'injection
Carburetoris} or iniection system

I} Cotlecteur d'acdmissicn
iniet manifold

J} Collecteur d'echappement
E

xhaust manifold

Transmission / Transmission

S} Carter de boite de vitesse et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch belthousing

¢ de sortie

56,5 m/m




Marque
Make PEUGEQCT

Mogeie
Model

Suspension / Suspehsion
‘1 Train avant complet dépasé

Compl=i-+ ciamounted front running gear

A-5453
106 X851 N° Homol. 5 4 S 3

i

£ PR A |3 A
Uit traln arnidee complet déposé

- Complete cunted rear running gear

¢

Carosserie / Bodywork
X} Tableau de bord
Dashboard

Y} Toit ouvrant
Sunroot

i i
b
: f
|
i
vvvvvvvvvvvvvvvvv .
Treln routant / Running gear
V} Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

i - r‘""’* T o
| @ :
i
i E
: i i
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DESSINS / DRAWINGS

Heleur f Engine

t Qrifices d’'admission de la cutasse, face
soitectieur {tolérances sur dimensions:
- 2%, +4%)
Cyvtindarhead intet ports. manifold sicde
vivigrances oo dimensions: —2%, +4%)

tt  Orifices du coitecteur d'admission, cdté
culasse {tolérances sur dimensions:
—2%., +4%)

tnlet manifoid ports, cylinderhead side
{tolerances on dimensions: —2%, +4%}

tit  Orifices d'échappement de ia culasse,
face coliecteur {tolérances sur dimensions: A-A
—2%. +4%)

Cylinderhead exhaust ports, manifotd
side {tolerances on dimensions:
—2%, +4%} .

1Y QOrifices du collecteur d’échappement,
cote culasse (tolerances sur dimensions:
—2%, +4%}
Exhaust manifold ports, cylinderhead
side {tolerances on dimensions:
. =2%. 4%}




Margue Modeie A - 5 -
PRIIGENT A '
Make PEUGEQT Model N° Homol. é 5 3
7"
Suspension / suLoension '

XV Swystéme e 50 upeision, seion t'article 705 ou en remplacement des photo.. «
Suspeisicn swiiem according to articie 705 or replacing photos O and P




oo A E

Chue - Mo
Make PEUGEQT Modet

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

106 X&I

Homologation N°©

Oimensions intérieures comme deéfinies par le Reglement d' Homologation
interior dimensians as definied by the Homologation Regulations.

2 {Hauteur sur siéges avant]

{Height above front seats} 870 mm
C {Largeur aux siéges avant) 1340

{Width at front seats} mie
0 (Hauteur sur siéges arriére)

(Height above rear seats} . 905 mm
E (Largeur aux siéges arriére} 1330

Width at rear seats) mm
£ (Yolant — Pédale de frein} 620

{Steering wheel — brake pedat) mm
G {VYolant — paroi de séparation arriére}

{Steering wheel — rear bulkhead} 1510 mm
M =F+G = 2130 mm

16




FEDERATION INTERNAIIONALE | A-5453
DU SPORT AUTOMOBILE =~

Extension N°

@‘2 /014D

FICHE DEXTENSION AT - "'.‘f 1 OGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TC ~ & ZF~ICIAL FISA HOMOLOGATION

YO Variante option / Oplion variant

Homologation vaiable dés le g1 #aRS b2 en groupe A
Homologation valid as from — in group .
Constructeur ge la voiture , Modete et type

Manutacturer of the car Peugect : Model and type 106 XS7T -

ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE
ARCEAU SOUDE A LA COQUE

Arceau principal Entretoiss Arceau gvant
longitudinals/diagenale

Msin rolibar Longhudinel/diagonal Front raflbar
strul

Fabricant da Varcesu
Rolibar manuiacturer
Matdrieu

satarial Acier Acier LA
Diamétre extérieur 50 40 40 s

Exlarior diamsler - mm mm/ mm iy mm
Epalsseur de parol

Wwall thicknass < mm i.5 mm/
Limils dlastique

~,
Elsstic Himit T wgimm €0 ygimmrr 8% wgimemr . 8% kgrmew
Rasitanca 3 la traction *

Tanslle strongth _ 31.5  xg/mav 80 xg/mm’/_80 _ xg/mre 80  xg/mm’
Polds tolal y-comoris tos fixations
Total welght inciuding fixings kg

Peugect Talbect Sport

1.9 mm 3 mem

[
~)
(@3]

. . Acier 25 cr Mo4d
Arceau/cage compiel{ e} hors de la voiture -

Comotete rolibar/rolicage outside the car

Vi

Nouc attesions que te présent arceau / 13 présente cage de
sécurilt: repond aux dispositions de FAnnexe J de la FiA en
pariiculier en ce gqui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux conlraintes

We certity that the present rolibar/rolicage compligs with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard e its attachmenls, its connections and its stress resis-
tances. '

Signalire du représentant du constructeur du vehicule
Signaturc of the car manylgcturer repr entatrve
. o

R

J ’T‘ndf —

@é ecteur de Peug;t Talbot Sport

$ ;xv.“aﬁiia /, ??,;



Marque PEUGEOT Modele 106 XSI A- 34 9 5
Make Model N° Homol.

1

PHOTOS / P& OS . N° Ext. @ 1 j @ % y@




I

Marque PEUGEOQT Modéle
Meke Model

106 XSI A“Séﬁg

N° Homol.

- 01/01v0
PHOTOS / PHOTOS . e

N°® Ext.

1

Page /

. -



FEDERATION INTERNATIONALE | 4 545 gj
DU SPORT AUTOMOBILE ~ '

. Extension N°

. lozso2m

FICHE D'EXTENSION AL JnA U I DGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO [+ £.F T IIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante optior / Option variant

Homologation valable des le en groupse

Homologation valid as from ﬂ,i ﬁ&?@ Eljz in group
Constructeur de fa voiture  ppygEOT Modele et type 106 XSI
Manufacturer of the car : Model and type
ARCEAU / CAGE DE SECURITE ROLLBAR / ROLLCAGE

Arcesy princips! Entretolse frcaau 8vent

iongliudingle/disgonele
ain rollbsr Longhudinal/dlagens! Front ralibar
sirut

Fabricant ¢e 'erceau }

P
Roliber menulsciurar eugeot Talbot Sport
Metériau
Misterist Acier : Acier / __Acier L Acier -
Dlamétre exiérisur

50 0

Exterior dismeter mm 4 mm/ 40 mn 40 i)
Epslsssur de parol
gl ihickness 2 mm 2 mm/__2 e 2 AT
Uimiie éigstigue
Eiastic imit 17.3 . kgimm’ 17.3  wg/mm't L7-3 kg/mmd o 17.3  kegteom®
Résitence & e treciion “
Tensite strength _3l.5 ____ kg/mm'  31.5  kg/mm'/ 31.5.kg/mm¥ 315 wg/mm
Polds toisl y-comprls les fizations 57 '
Jotel welght lncluding fizings kg

Arceau/cage complel{ e) hors de la voiture
Compleie rolibar/rolicage outside the car

Nous atiestons que le présent arceau / fa présente cage de
sécuril¢: répond aux dispositions de I'Annexe J ge la FIA, en
parliculier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions el ses résistances aux contraintes.

We cerlity that the present rolibar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-

gard to its attachments, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du construcieur du véhicule

Signaturc of the cgr manulgclurer representative
| T

~ SN

L. Todt

\_ @\'

LAY ' Qﬁ ‘Beus 5
;; Directeur ide Peugeot Talbot Sport

o



Marque PEUGEOT Modéle 106 XSI A - 5 & % 3

02/02%

PHOTOS / PHOTOS . N° Ext.

Page /



C &S
o ET
Q VvF
K vo
Q ER

Evalution sportive e/ Sporting evsiutice o
Evciution normate du type / Normal evciction of tne 4% ¢]
Vanante de fourniture / Supgly variant

Variante option / Option vanant

Errata / Erratum

D1 HARS 1992

Homotlogation valable dés e

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE :

Homgciogation

A-54573

i

}L

Txiens:cn N

03 /038

en groupe
Homotogation vatid as from 0 group
Constructeur PEUGEOT > Moaele et type 106 XSI
tanufacturer Modge: and type
Fage ou ext. POAM. . Descripuion
Page or ext. Art, | Description
7C1 Pivet de suspension AV. renforcé Fhiote I
701 Corps de suspension avant B z
701 Triangle inferieur de suspension AV. . 3
701 Piatine superieure t 4
7Q% Mcyeu AV. ’ 5
70x Barre anti roulis AV. H 6
- R T T
RS oM .
/’Q;‘NP‘ ™ & \‘* ;,/ “
A
Iy [
[N ; [
; NS




Marque PEUGEOT Modeie 106 %SI A- 54 5 3

03703V

N¢ Ext.
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. L Art. Description
801 ERTRETCISE DE RCQUE AV - AR PHOTC 7
6GC3 TRINGLERIE DE CCMMANDE DES VITESSES PHOTC 8
606 | TRANSMISSIONS RENFORCEES PHOTO S
804 BIRLLETTES ET CHAPE DE DIRECTICHN PEQTO 10
L 803 MAITRE CYLINDRE TANDEM ¢ PISTON : 25.4 PHOTC 11
28.57
22.22
20.64
138.05
8C3 FREIN A MAIN HYDRAULIQUE ¢ PISTON: 15.88 PHOTO 12
AVEC EMPLACEMENT SUR TUNNEL 17.8
CENTRAL 18.4

Page /




A-5453

Marcue PEUGEQT Modele 106 XSI
Make Modet N° Homot.
o 03/03W

Page ou ext. Art. i: Description

Page or ext. Art. . Description
701 BRAS BE SUSPENSION ARRIERE RENFORCE PHOTO 13
701 MOYEU AR PHOTO 14
701 BARRE ANTI-ROULIS AR PHOTC 15
701 SUPPCRT D’'ETRIER AR PHOTO 1€
8G3 REGULATEUR DE FREINAGE HYDRAULIQUE PHCTC 17
8403 MOYEU DISQUE AV PHOTC 1°©

Page /




Margue - Modete - raT =

Make PEY Model 106 K5~ N® Homol. A-5453
Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

PHQTOS 28-22

PHOTQ 18-27

o1 Nombrs de cylindres par roue:

Number ¢f cylinders per wheet:
gt} Alésage
Bore

f} Frains & tambours’

Jrum brakes:
f+; Olamelre interieur
interior diameter
{23 Nombre de machoires par roue
Number of shoes per wheat
13} Surface ge freinage
Eraking surtace
f41 Largeur des gamitures
widih of the shoes

g1 Freins & disques:

Disc braxes:

g3} Nombres de sabots par roue
Number of peds per wheei

g2} Nombce d'étriers gar roue
Number of calipers per whest

31 Matanau des etriers
Caliper matenal
Q4) £ paisseur maximaie au disque
Maximum disc thickness
g5 Diametre exiereur ou disque
Exterior dtameter of the disc
g8} Oiametre exterieur Je
Irottement des sadols
Externor diameter of the
shoe s rubbing surface
g71 Oiamélire interieur de
frattement des sabots
\nterior diameter of the
shoe's rubbing surface
98} Longueur hars-lout des sabols
Overall length ot the shoes
@@t Otsaues ventiés
Ventiiatec disc
510} Suriace de tremnage par roue
Braking suriace per wheet

Avanl / Front

: Arriérs [ Rear :

4 : 2 |

- - - ]
38.:1-41.3 30 |

mm i+ .S mm}

mmi{ .5 mm)}

em' |
: E
mm mm
i ?.
2 i 2 E
E |
t ‘.
1 H l
i — —_ )
AV 7 Front AR / Rear
ATLUMINIUM ALUMINIUM ;
20-20.7-22.91 7 £ 1
mm mim

280 * }..5 mmix t mmj

z78 £ 1.5

mm
192 + 1.5
_ mm
112+ 1.5 mm
quiines
ves&
f'm(

222 = 1.5
mm t
185 = 1.5 5
mm
54 + 1.5 om
ainon |
“pBsing
cm

Page / —



Mar : RO Mogel 1 I = ,
MZ;?G PEVGEOR Mgdzie 106 XSt N¢ Homol. A 5 é 5 3

veen 03 /83D

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

BOITE DE VITESSES SUPPLEMENTAI

5¢)
1
e
L
@)
=3
(@
ny
W

e} Rapports

. 1
Ratios i ) :
; Hanuslia / Manuat ’lAuiomanque / Automatic B.Y. suppl. / Additionat G.B. |
rapports ;rjOfr:b'e de o firaooo.’ts |nombre de | | raoports nombre de | _
ratio idenis’ [ ratic idents. 'S {rato dents ¢ e
inumber ot | g ‘nuToer of S number of |G
et 12 (teeth H teeth s
i : 1
T i H ! 1
- ] i, z B F
N i : i : |
o i ! . 10.379 lii/eg 1O
-~ § | EOE
2 ; { 0.48C 1i12/25 i |
| i ;
3 C.800 11is/25 i0f
A ; : . [ - : E é
i , C.741 2 Py
: : / E20/.17 EOE
S b i i 10.870 ; 20/23 0
: I i i |
: | Ll A oaea | o)
; : { - :
; i i i %
| Ru : ‘ ; - 10.300 {12/40 |
| z ; E L

f} Grille de vitesse

t
i
Gear chansf gate ‘ !

P99
OOOO

C = OPTIONNEL

OO0 |

7z

Page /



N°® Homol

Marque PEUGEOQT Modgeie 106 XSI
Make Mogel
PHOTOS / PHOTOS :

L

N Ext

A-5453
03 /038

N




106 XSI

Modeéle
Model

PEUGEOT

Marque
Make

A-5453
63 /7030

N° Homol.

N° Ext.

PAOTLS / PHOTOS




M E Modéle -
Mi;r;ue , PEUGEOT e 106 XSI e Homol.;@ ~ 5 é 5 S

03 /¢330
PHOTOS : PH{OTOS : N°® Ext.

Ll

08 Thmonons Page /

P e e

Pttt ettt e



A-545%
03/03ve

N°® Homol.

106 XSI

Modéle
Model

PEUGEOT

Marque
Make

Ext

NO

PHOTOS / PHOTOS

23

RISy,

W€
AN

wc A =55
5w 9
=| U mm
% &
A

,/..Ww

Page /

i}

7




L

k ET Evolution normale du type / Normal evoition af the type
; .

Véhicule:
Yehicle:

Homologation valable & partir cu
Momeciogation valid as from

Coastructeur
Manufactureur

ES Evolution sportive du type / Sparting evolution of the type

PEUGEQT

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Sroup

A/B/N/TH

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATICN
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

VFE Variante de fourniture / Supply variant

Modéte et type

Mocel and type

Extension No

/
|

047018

A

VO Varante option [ Option variant

ER Eratum/ Erratum

106 XSI

01 0CT 1992

[(CRIRUENAVERRE Y 00 L1040

Page cu ext | Articte Description
Page or ext. Articte’ Descriplion
2 207 VOIE MAXIMUM

|
|
‘s
E
{
‘;:
_E

AV
AR

LIRE 1406 mm au lieu de 1401 mm
LIRE 1336 mm au lieu de 1327 mm




FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE ) Hﬂgozgegon Ne
=5453%

.1 Extension N°

05/04V0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATICN COFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

O ET Evolution normale du type / Normal evalution of the type

O VF Variante de fourniture / Supply variant

B VO \Variante option / Option variant

O ER Errata/ Erratum

Hamologation valable dés le ﬁ "3 ‘jﬁ’ﬂ 1983 en groupe A

Homologation valid as from in group

Constructeur Modéle et type

Manufacturer PEUGEQOT Model and type 106 XSt

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art, Description
701 PIVOT DE SUSPENSION AV. RENFORCE PHOTO 1
701 TRIANMCGLE INFERIEUR DEF SUSPENSION AV. PHOTC 2
F0o1 MOYEU AV. PHEOTO 3
701 PLATINE SUPERIEURE PHOTO 4
701 FIXATION DE BRAS RENFORCEE ET MODIFIEE PHOTC 5

DANS LES LIMITES DES 20mm.

101 BARRE ANTI-ROULIS AV. PHOTO 6
803 HMOYEU DISQUE AV. PHOTO 7
804 DIRECTION ASSISTER PHOTOQ 8
603 TRINGLERIE DE COMMANDE DE VITESSES PHOTO 9

CETTE TRINGLERIE PASSE A L'INTERIEUR DE
L'HABITACLE ET TRAVERSE LE TABLIER POUR YENIR
S*ARTICULER SUR CELUI-CI COTE COMPARTIMENT
HOTEUR




Marque - Maocele A o= S i} 5 3
© Maks PEUGEOT Mocal . 106 XSI N°® Homal.
N°® Ext .
Page ou ext, Art. Descnption
Page or ext. Art. Descripticn
803 Avant Avant - Avant Avant
TGO 6.5 8¢ 6.2 1 AXHTHKH THWRA
Front Front Front Front
i 5.3 REAX K REHK
2y Nombre de cyl}nc?res par roue: -4 4
Number of cylinders per wheel: 4 4
e1} Alésage _ )
Bore 38,1 — 41.3 38,1 - 41.3 38,1 - 41.3 38.1 ~ 44.5 | @O
1} Freins & disques: . )
Disc brakes: Oui Oui Oui Qui
gi) qubres de sabots par roue 2 > 2 5
Number of pads per wheel
g2) Ncmbze d'étriers par roue
Number of calipers per wheel 1 1 1 1
g3} Mateériau des étriers Alliage alu | Alliage alu | Alliage alu | Alliage alu
Caliper matenal
g4) Enaisseur maximale cdu cisgue mm -+ g
Maximum disc thickness 20-20.7-22.9 28.2 28.2 28.2 '
g8} Diametre extérieur du disque oo+
Exterior diameter of the disc 280 303 315 315 _1.5
gsS} Diamétre exténeur de
gme¢§nf des’sar:-c:ts o mn +1.5
xex'*ror dxa{nexer ? the 278 303 315 315
shoe's rubbing surface -
g7) Diametre intérieur de !
frottement des sabots mn +1. 5
Interior giameter of the ] 192 . 205 214 214
shoe’s rubbing surface. ' oo
g€} Longueur hors-tout de‘s sapots 112 112 115 132 mn o+ o
Overalt length of the shoes ; - : 2.
g9} Disques ventilés Oui /HEH Oui /HEH Oui /N¥H Oui /H¥X
Ventilated disc Yes/M& .. Yes/¥% Yes/¥# Yes/HE
g 10} Surface de freinage par roue
- . . cm?2
Braking surface per wheel
Voir Photos
See Photos 10 - 11 - 12¢ 10 - 11 - 12 {10 - 11 - 12 10 - 11 - 12
i 22 Ext 03/03V0|{22 Ext 03/03V0




Margue PEUGEQT Modéle

Make o Model N° Homol. 4254 52

PHOTOS / PHOTOS N° Ext. 0 S / D 4 VQ

n

FROTO PHOTO 6




:z;‘;“e | PEUGEQT :Z‘;E:e 106 XST N® Homol, A=5457%

PHOTOS / PHOTOS MC Ext. 5 1, 0 z} 1}3

PHOTO 8

SRR
gzﬁ%&
SR

SR
SR
‘%%%ﬁw
3
N

\
R
- }'g:s::?

AR
SRR
5

PHOTO 11 PHCTC 1

[\

Frace £ -



DR LS ACON_ ONEN IR 1N ON

133

FEDERATION INTERNATIONALE ~ ——— &
DU SPORT AUTOMOBILE A e

Gér:zouuppe A/ 8 / N /’T-I ~ Extension rg
06705

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSIOMN FOR SAFETY CAGE

X v Varante option / Option variant

Yéhicule: Constructeur PRIIGEOT Modéle et type 106 X

Tl p ~

Vehicle: Manufactureur Model and type

N
(o]

Homoiogation valable & partir du Q t; AVR 199-3
“ ® o

Homoiogation valid as from

Arceau principal Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rolibar Longitudinal strut Diagonal Strut Front roltbar
Matériau
Material 25 b4 S 25 Chb4 s 25 D4 g TR M4 S
Diamétre extérieur
- ) ) mm mm mm mm
Exterior diameter P AN A R
- S T e A B ity
Epaisseur de paroi . mm mm mm mm
Wall thickness 1.5 1 : 5 1.5 1.5
Limite élastique X X 2
Etastic limit 4o femm2l e Kemm2 o kg/mm?2 e g/mm
Résistance a la traction
an kg/mm2 1 kg/mm2 kg/mm2 kg/mm?2
Tensile strength - s .___6.2_ ¢ ____6_0____ s S -1 A5 s
Fabricant de {"armature PEUGEOT TALROT SPORT Poids toc»al y ‘compr-is ie.s fufations 54 5 kg
Structure manufacturer Total weight including fixations £

Armature compiéte hors de la voiture
Comuplete structure outside the car

Nous attestons que {a présente armature de sécurité répond aux
dispositions de I'Annexe J de fa FISA, en particulier en ce qui concerne

ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the
e wfer it regard to its




= 134
Flomo.!ogatlomNo :
Marque FPEUTSEOT Modéle 136 XS8T ‘ '
Make Model
E@:ension No
PHOTO No . PHOTO No 2

PHOTO No - PHOTO No

PHOTO No PHOTOC No

e

9 FISA-FC- 1990 - 005.01.FB.10.90

IRRO0OOOONGCE ]



Marque T AT Modaéle 206 ves
Make bt Model bt

PHOTO No / PHOTO No

(Extension No

06/05V0

3
PHOTO No E PHOTO No 10
PHOTO No \s PHOTO No -

g FISA- FC- 1990 - 006.01,FB.10.90




0

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Homotogaton N

A- |
A=5453

£ xtension N°

07 1
FICHE D'EXTENSION A LU HOMOLOGAS (UN GFFICIELLE FISA j Q ﬁE_J

FORM OF EXTENSION TO THE OFFIIA. :SA HOMOULOGATION

£s  Evolution spartive du type / Sporting evoiution of the type
1 ET Evolution normate du type / Normai evolution of the type
1 VF \Variante de fourniture / Suppty variant
X VO Variante option / Option variant
0 ER Errata/ Erratum
Homologation vatable des te ) A en groupe A
Homaiogation valid as from i fi 1 AR ‘7933 in group
Constructeur Peugeot Mogiele et type
Manufacturer g : Mofiel and type 106 XST
Fage ou ext. I Art. Descrigtion
Page or ext. ‘ Art. Description
14
s701 Triangle inferieur de

} 701 Platine superieure

suspension AV. photol

photo2

Page 1/ _




Marque PEUGEQT
Make

PHOTOS / PHOTOS

Modéle
Modet

106 XSI

X




Groupe
Group

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A/B/N/TH

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evoiution sportive du type / Sporting evolution of the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture / Supply 'variant

Véhicute: Constructeur
Yehicte: Manufactureur

01 AVR. 1993

Homelogation valable & partir du
Homologaticn valid as from

Modéfe et type
Model and type

Homoiogation No
Extension Neo.
{} |

ﬂﬁﬁfwwﬁ

H

J

>< VO Veriante option / Option variant

ER Eratum/ Erratum

[
e
ey
L

¥

i
=

Page ou ext Article Description
Page or ext. Article” Description
604 TRANZMISSTION RENFORCZER HOTO 1
{ COMPATIBLE AVEC NOUVEAU PALIER DE TRANSMISSION
DRCIT MCNTARLE EN SERIE A PARTIR DU 1/03/92)
701 PIVOT DE SUSPENSION AVANT RENFORC PHOTO 2
701 CORPS DE SUSPENSION AVANT PHOTO 3
702 TRIANGLE INTFERIEUR DE SUSPENSION AVANT PHOTO 4
701 BARRE AMTI-ROULIS AVANT PHOTOS 5.6 7
701 PLATINES SUPERIEURES PHOTOS 8.9
701 FIXATION DE BRAS RENFORCE PHOTC 10
< 79 BRAS APRIERT ET BARRE ANTI-ROULIS PHOTOS 11.12
3
2 761 SUPPCRT D'ETRIER ARRIERE PHOTOS 13.14
3
; 701 MCYEU AR PHOTOS 15
S 701 BERCEAU AR REMFORCE
<




/'chrno ogation No

9
at PEUIGEDT Moceie 106 XST 4 !
::afaue MzZe: 106 XS \ % % é 533 i

/Exiension No
08/07V0
-
Page ou ext Article Descriplfon
Page or ext. Article Description
803 DISPCSITIF DE REFRGIDISSEMENT FREINS AVANT PHOTO 17
803 BOL DE DISQUE AVANT PHOTO 18
8073 REGULATEUR DE FREINAGE PHOTO 18
804 CHAPE DE LIAISON CREMAILLERE/BIELLETTES DE
DIRECTION ASSISTEE ET MANUELLE PHOTO 20
804 SUPPORT DE POMPE DE DIRECTION ASSISTER PHOTO 21

RAPPORTS DE DEMULTIPLICATION 18,8/1- 16,4/1 - 14,6/1

0
Q
Py

TOIT OCUVRANT UTILISARLE EN RALLYE PHOTC 22
UNIQUEMENT




Marque DEIGENT podsi —
Make Modei -
- ; PHOTO No 2

A-3453

Homaiogation No.. ﬂ

xtension No \

/

2HOTO No 2 PHOTO No A

N

>HOTO No ? =

& FSA-FC- 1990- 01001 FB.10.90




1N VOeT
ST

omaoiogation No

Marque DRUGEOT Modele
Make Model
PHOTO No ’

PHOTO No 9

[

[

2HOTO No

o FSA-FC- 1990- 010.01.FB 1090

r

PHOTO No

RE5553

xtension No \

08/07V0 |

s
)

PHOTO No




omoiogation No.

_A=F{5y

xtension No ™~

08/G7V0

Marque P Modele
Make Modsl

B

A

PHOTO No 13 PHOTO No 14

(B}

PHOTO No PHOTONO 1

2HOTO No t . PHOTO No 1o

N INTER T
N
N

gf)

& PSA-FC- 1990 010.01.FB1090 B R ] P
. TR ey

ROOOOOOOOOC O



omaiogation No — ™

e e e vews (A-2453
xtension No. \
08/07v0

PHOTO No PHOTONo '

2PHOTO No A1 PHOTO No

"HOTO No PHOTO No
o W e s
__,,-"ﬂ \0“ Lk'u/{ ]ﬂ“.ﬂ_
SU —. '@Z“
W ( FLS.A &)
& FISA- FC - 1950 - 010.01.FR 1090 or !‘-""'.'f:?*:-;é“gf“

ey, j"‘"
P g g e




Marcue

Make

PRUGEOT Modéte
Modsl

10e X&T

Aomciogation No

RU%§§$%3

/Extension No

08/07w

‘LCHE D'HOMOLOGA_HON YO POUR F’REENS A DISQUE (& utiliser svec premiére pege de * Fiche o 'Extension o Homelogstion 7
‘O HOMOLOGA“ON FORM FOR DISC BRAKES {to be used with lirst pege of " Form of Homologstion Extension

803.

g}

¢t

g2}

g3)

g4)

¢S}

Q70

Freins :
Brakes :

Nombre de cylindres par rous
Number of cylinders per wheel

Alésage
Bore

Freins & disques !
Disc brakes :

Nambre de plaqueties par roue
Number of pads per wheel

Nombre d'étriers par rove
Number of calipers per wheel

Matériau des élriers
Caliper material

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

Diamétre extérieur du disgque
Externa!l ciameter of the disc

Diamétre extérieur ce frottement des
piaguelles

External diameler of pads’ rubbing surface

Ciamétre intérieur de frotlement des plagueties
internal diameter of pads' rubbing surface

tongueur hors-tout des plagquettes
Overall length of the pads

Oisques ventiiés
Verntilated discs

[\
(98]

No

Avant [ Front

Arriére/Bear

ex

>
i
F>
A
)

3

3

ALLIACE ALY

Avant / Front

+/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
oui nan oui non
ves no ves na
PHOTO No Arriére } Besar

<L LATONEE




omokoganon No

i:;céue PP"' 1A tZZi:e 106 Xs7 § §A§3§ §)|
~

Ll

s
Q
-3

xtension No
!

Lf)si{)?m )

ECHE D’HOMOLOGA“ON VO POUR FRE;NS A DESQUE (& utiliser avec premiére page de * Fiche & 'Exteasion o Homologsation 7
'O HOMOLOGA-HON FORM FOR DISC BRAKES (to be used with lirst pege of “Form of Hormologsetion Extension )}

803. Freins: .
Avant / Front Arriere/Rear
Brakes :
e} Nombre de cylindres par roue A
Number of cylinders per whee! 4
1) Alésage A8.1 - 44,5 mm mm
Bore
g) Freins & disques . .
Disc brakes: out
gt} Nombre de piaquelles parroue 2
Number of pads per wheel
1

¢2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per whee!

g3) Matériau des étriers

Cailper material ALT.TACE AT L

g4} Epaisseur du disque reut
Thickness of new disc

+i- 1

¢5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc

¢6) Diametre extérieur de trottement des
plaquelles
External diametler ¢! pads’ rudbing surface

g7} Oiamétre intérieur de frottement des plaqueltes +f- 1.5 mm +/- 1.5 mm
Internal diameter of pads’ rubding surtace

gd) Longueur hors-taut des plaquetles +/ 4.5 mm +/- 1.5 mm
Qverall length of the pads
g9} Disques vertilés out non oui | noa
Yentilated discs yes no ves ne
CTONo 2 3 Avant / Froat PHOTO No Arriére / Rear
"'"WTW
hs o
i e ‘(ew,,jl.
RO
¢
e
S ELS.A

\ \ //
\\*4» Aiﬁa xsl\‘l‘%\\’

ESccoosocok

3 PSALFC- 190 01801 ARG



Marque
Make

PERICEOT

Modéte

Model

138

106 X&

2
~4

r

G L T
AT

xtension No

08/07 V0,

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (& utiliser avec premiére page de * Fiche o Extension d Homologstion )
YO HOMOLOGATIOM FORM FOR DISC BRAKES (fo be used with first page of * Form of Homologation Extension %

803.

)

et}

gt}

g2}

g3)

g4}

g5}

g6)

g7}

¢8)

g9}

PHOTO No 24

Freins :
Brakes :

Avant / Front

Arriére/Roar

Nombre de cvlindres par rove
Number of cylinders per wheel

Alésage
Bore

Freins a disques :
Disc brakes :

Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

Matériau des étriers

mm

Caliper material

Epaisseur du disque neu!
Thickness of new disc

+/- 1 mm

Diamaétre extérieur du disque

+/- 1.5 mm

External diameter of the disc

Diamétre extérieur de frottement des

+f- 1.5 mm

plaquettes
External diameter of pads’ rubbing surface

Diamétre intérieur de frottement des plaquettes
internal diameter of pads’ rubbing surface

Longueur hors-tout des plaquettes
Overall length of the pads

Disques ventilés
Ventilated discs

-t

[S]

+/- 1.5 mm

—

-t

ND

+f- 1.5 mm

oui | =g
yes | g2

+/- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

oui | non
yes no

IOTCNo 25




Marque Modéle
Make - Model

106 XST

xtension No

08/07V0

ICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (& utiliser avec premiére page deo * Fichs o' Extension d ' Homologetion ?}
/O HOMOLOGAWON FORM FOR DISC BRAKES {to be used with lirst pegé of * Form of Homologetion Extension )

803, Freins:
Brakes :

e} Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

el} Alésage
Bore

g) Freins & disques :
Disc brakes :

g1} Nombre de plaguettes par roue
Number of pads per wheel

g2} Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheet

g3} Matériau des étriers
Celiper material

g4} Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc’

¢5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc

g6} Diamétre extérieur de frottement des
plaquettes

External diameter of pads’ rubbing surface

g7) Diamétre intérieur de frottement des plaquettes
internal diameter of pads’ rubbing surtace

g8) Longueur hors-tout des plaguetles
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés
Ventilated discs

HOTO No 24

Avant / Front

Arridre/Rear

mm mm
o8 ) P +/ 1 mm

+/- 1.5 mm
b Tadie ¥
Fu

+/- 1.5 mm
3063
205 +/< 1.5 mm +/- 1.5 mm
112 +/- 1.5 mm +/- 5.5 mm
oui |-mom oui | noa
yes d&;z yes no
PHOTONo 25
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Margue

Make

PLUSENT Modéla
Model

“omologation N

-]

xtension No

08/07V0

“ICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (@ uliliser avec premiére page og * Fiche o 'Extension o 'Homologation 7}
e/ HOMOLOGAT{ON FORM FOR DISC BRAKES 20 be used with first pege of ™ Form of Homologation Extension 7

803,

e}

et}

g1}

g2}

g3)

g4)

g5}

g6}

g7}

g8}

g9}

Freins :
Brakes :

Nombre de cylindres par rouse
Number of cylinders per wheel

Alésage
Bore

Freins & disques :
Disc brakes :

Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per whee!

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheet

Matériay des étriers
Ceailper materiat

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

Dlamétre extérieur du disque
Exiernal diameter of the disc

Diarvétre extérieur de trottement des
piaguettes
External diameter of peds’ rubbing surface

Diamétre intérieur de frottement des plaquettes
internal diameter of pads' rubbing surfacs

tongueur hors-tout des ptaguettes
Qverait length of the pads

Disques ventilés
Yentiiated discs

HOTO No th

Avant / Front

Arriére/Bear

mm mm
28 2 +/- 1t mm
315 +/- 1.5 mm
315
+/- 1.5 mm
214
+/+ 1.5 mm +/- 1.5 mm
115 +/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
oul | xae oui | non
yes | ~ao yes no
PHOTO No 25
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Marque PEUSEOT
Make

Modéte 10
Model -

6 XoT

omologanon No

xtension No

08/07V0

TEGHE D’HOMOLOGA“ON YO POUR FREENS A DISQUE (& utiliser avec premiére pege da * Fiche o 'Extension o Homologation J
'O HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (/0 b6 vsed with first pege of * Form of Homologation Extension

803.

e}

et}

g}

g1}

g2}

g3}

g4)

g3}

g6}

g7}

g8)

g8}

Freins :
Brakes :

Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per whee!l

Alésage
Bore

Freins & disques :
Disc brakes !

Nombre de piaquettes par roue
Number of pads per wheet

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

Matériau des étriers
Callper material

Epaisseur du disque neut
Thickness of new disc

Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc

Diamétre extérieur de frottement des
plaquettes
External diameter of pads’ rubbing surface

Ciamétre intérieur de frottement des plaquettes
Internat diameter of pads' rubbing surlace

Longueur hors-tout des plaguettes
Overall length of the pads

Disques ventilés
Verntilated discs

HOTO No A4

Avant / Front

Arriére/Rear

mm mm
/
I8 9D +/- 1 mm
315 +/- 1.5 mm
=
315 +/- 1.5 mm +/ 1.5 mm
224
+/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
132 +/- 1.5 mm +/< 1.5 mm
oul | ema oui | non
yes F- 2 ves no
PHOTO No 25
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omologation No

Marque PREIGROT Modéle 106 XSTT
Make Model

xtension No

(68/07V0

?ICHE D'HOMOLOGAHON YO POUR FRE!NS A DISQUE (8 utiliser 8vec premiére page de * fiche o 'Extension & Homologetion 7
e HOMOLOGA“ON FORM FOR DiSC BRAKES (fo be used with ficst pege of * Form of Homologation Extension 3

803. Freins:

Brakes : Avant { Front Arridre/Rear
2
e} Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per whee! _ .
b AL 3 A 40
etl) Alésage mm mm
Bore .
11T
g} Freina & disques : our
Disc brakes :
g1} Nombre de plaqueties par roue 2
Number of peds per wheet
g2} Nombre d'étriers par rouve ) i
Number of calipers per wheel
AL

g3y Matériau des étriers
Caliper material

g4} Epaisseur du disque neut
Thickness of new disc

g5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the dise

g6) Diamétre extérieur de trottement des
plaquettes
External diameter of pads’ rubbding surface

a7} Diaméire intérieur de frottement des plaquettes +/ 1.5 mm +/« 1.5 mm
Internal diameter of pads’ rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des plaquettes +/- 1.5 mm +f« 1.5 mm
Overcalt iength of the pads
- g9) Disques ventilés oui | non cui | non
Yentilated discs yes no yes no
¢
HOTO No 26 PHQOTO No
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Marque
Meake

PETIC

!

3
1

Modéle
Model

omologation N

xtension No

8/07 %0

“ICHE D'HOMOLOGATION VYO POUR FREINS A DISQUE (& utiliser avec premidre page de ” Fiche o 'Extension d Homologation }
/0 HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES {to be used with lirst psge ol * Form of Homologation Extension %

03. Freins:
& reins Avant [ Front Arridre/Rear
Brakes :
e} Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel [ —
et) Alésage mm mm
Bore
g} Freins & disques :
Disc brakes ;
g1} Nombre de plaquetltes par roue
Number of pads per wheetl
g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel
g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur du disque qeuf Q9 - 10 9 +/- 1 mm
Thickness of new dis¢ e ===
g5) Diamétre extérieur du disque 265 +/- 1.5 mm
External diameter of the disc
¢6) ODismeétre extérieur de frottement des +/- 1.5 mm
plaguettes 264
External diameter of pads' rubbing surface
g7} Oiamétre intérieur de frottement des plagueltes +/- 1.5 mm 199 +/- 1.5 mm
internal diameter of pads' rubbing surface —=
g8) Longueur hors-tout des plaquettes +/- 1.5 mm 68 . [ +/- 1.5 mm
Overall length of the pads
g9} Disques ventilés out | non g | non
Ventilated discs yes ro o2 no
7
HOTONo 57 PHOTO No
P X
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amoiogalion No:

Marque PELYC Modéle 106 X&T .
Make Modat %

u')
1
)
i3

Eﬁsmﬂfﬁj

“ICHE D'HOMOLOGATION YO POUR FREINS A DISQUE /5 utitiser avec premiére page ds * Fiche o Extension o Homalogation 7
/O HOMOLOGATIOM FORM FOR DISC BRAKES {to be used with ficst pege of * Form of Homologation Extension

803, Freins:

Avant / Front Arriére/Rear
Brakes : ;
e} Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel [RESS——
81) Alésage mm mm

Bore

g) Freins & disques !
Disc brakes :

g1} Nombre de plaquetles par roue
Number of pads per whee!

¢2} Nombre d'étriera par rove
Number of calipers per whesl|

g3} Matériau des étriers
Callper materiat

g4} Epaisseur du disque neut

8 2-10 2 +/ 1 mm
Thickness of new disc B A

+/- 1.5 mm

g5} Diamétre exiérieur du disque
External diameter of the disc

+f

1.5 mm

g6) Ciametlre exiérieur de troftement des
plaquettes
External diameter of pads’ rubbing surface

g7) Ciamétre intérieur de frottement des plagqueltes +/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
Internal diameter of pads’ rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des piaqusttes +/- 1.5 mm 1413 +/< 1.5 mm
Qveralil length of the pads

g3} Discues ventiiés ouf non = | non
Ventilated discs ves no F neo

HOTONo 37 PHOTO No

o
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FEDERATION INTERNATIONALE - romeiosnen te
DU SPORT AUTOMOBILE  A=5453 E

sewe A TBIN/T | r%
09708

N

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMCLOGATION EXTENSION
ES Evolution sponrtive du type / Sporting evoiction of the type | VO Veriante option / Option variant

ET Evolution normaie du type / Normal evolution of the type ER Ematum/ Erratum

VI Variante de fourniture / Supply variant

Yéhicute: Constructeur PEUGEODT Modeéte etlype 106 X=T
Vehicle: Manutactureur Model and type

Homoiogation vaiable & partic du B ’3 g‘;g‘ 3993

Homologation valid as from

Page ou ext, Article Bescriplicn
Page or ext, Article” Descriplion

1L - 010011090

- TRANSMISSION DROITE AVEC ARBRE COURT ET PALTER LIE
AU BLOC MOTEUR ( JOINTS A TRIPCODES COULISSANT COTE

BOTTE)
PHOTO 1

- QU D'UNE TRANSMISSION DROITE LONIUE SAMNS PALIER
INTERMEDIAIRE { DEJA MCNTEE AUPARAVANT )

( TRANSMISSION GAUCHE INCHANGEE }

O HSA - G-




VYéhicule: Constructeur

Yehicle:

Homaologation valable a pactir du
Homologation valid as from

Manufactureur

FEDERATION INTERNATIONALE . “T$&$§
DU SPORT AUTOMOBILE : ” e

GG({QC?: A/ B/N /T-1 / Extension No;
1o701g

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMCLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type ’ VO Variarte option / Option variant

ET | Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Ermatum/ Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

PLUGECT Modble ot type \ 106 XSI

Model and type

81 JuiL. 1093

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Articie’ Description
502 EUQLUTTON DE L'ASPECT DU BOUCLIER AVANT

(3 HSA- 1G- 120 - O1U0LHLI0.40

(MATIERT INCHANGEE)

PHOTO A




Vehicuie: Censtructedr PEUGECT
N —
Vahicie. Manutaclureur Mcdel and !yps
- . o N Y L 4 =
Hemeicgalion vaiabis a partir du ¥ g Q‘g‘—-{ “gg’ﬁ'fr}
3 fy ¢ .3 wr

Homcicgation vaiid as tram

Grou

Groupe

[
]

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

3

A/B/N/TH

Homoicgaton Mo

Extansion No

_i1/6

X Ry

Vo

FICHE D’EXTENSICN D'HCMCLOGATION PCUR ARMATURE DE SECURITE
FCRM CE HOMOLOGATICN EXTENSICN FCR SAFETY CAGE

Maceie et lype

106 XS!

Arceau principal Fntretoise longitudinale Entrelcise diagonaie Arceau avant
Wain roiibar Longitudinat strut Ciaganal Strut Front rottbar
Matériau Acier Acier Acier Acier
Matarial
t
Giametre extérieur .
~ ) di mm : mm i mm . mm
Exterior diameter dia.50 dia. 40 cia. 48 dia. 4G ™
Epaisseus de parot o}
P SyEe .p 2 mm 4 mm 2 mm 2 mm
'Wall thicknass
Limite élastique ac
; c et = . ,
Etastic imit 33 kgimm2 35 xg/mm2 a5 kw2 an  keimm2
Rasistance & ia traction , &
e 42 kg/mm2 42 Kgimm2 42 kgimm2 42 kgimm2
Tansile strength
. , £ - . . -
Fahricant de |'armature PEUGEOCT SPORT Poids total y comeris ies fixations 20 kg

Structure marulfacturer

Armature comptéts hors
Compiete siructure outs

de la voilure
ide the car

QO BSA/FC 1950 - (0601 FB.10.50

Nous atlsstons gu

condilians of the FISA Appen

attachments, its cannactcns, an

Tolai weight inciuding fixations

ses implantalicns, ses <ar nexicns, gt ses résistances aux <2

L¢3
2,

L e

R,

Signature du representant duconstructaus du Vehicute

Signaturs of the car manufact
Jean Pierrel J

e la présenie armalurs da securilé répand aux

dispositions da ['Annexs J ce ia FISA, en particulier an ce yi concerne
e P q

antrainies.

Wa cactity that the present sa‘ety struclure complies with the

G HTEHRRTORALE

S résis 'a‘r'.c_as. - .
nE AUTOMOBLE
Place de ta Connords, 8
7008 PARIS

urer rapresentative

ABOUILLE




Homologa : ®
warqus  PEUGEOT wossis 106 XS| TUCEASEA )

Maxe Model (. [N

s E€xtension Na
a4 03 . s o
170 g@ﬂ

£

PHOTO No

PHOTO No 3 PHOTO No 4

PHOTOQ No PHOTQO No

FEDERATION INTERNATIONALE
i DE UAUTOMOBILE
i 8, Place de la Concords, 8
s 75008 Pfj«ﬁ;u%m

T T D

e o T

N T O .

MO 4



P IEOOOO

)

3453-A

Extension Na

[ {170

(Homolagat

8

106 XSl
PHOTO No

Modale
Model

PEUGEQOT
7

Make

PHOTO No

Marque

i’

W
(o]

, ﬂM
22
%
b £
z2E
= <
e
=
MD
tad
(R
vl
?E

PHOTO No

PHOTO No

8, Place de la Concords, 8

®

PARIS

75408

PHOTO No

PHOTO No

R PRA LI 1ean .S N1 FR 1nan
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P
V= imrm o~ — s PR N oympim s
i /= WErarie ceicumiiurs :«‘..'..;‘:"’v/ variags
]
Varteuier Censiructeur PEUGEOT ! Mccals 2t lvoe 106 XSE
Yenicie: Manclactureur Vicde. anc Ty
, N 2
) . . . ) Av iy g 5
Hemoicgalion valasie & paric cu ] Y b ‘}
mcmeiogaticn valid as fram
-
Page ou ex% Ariicie ‘ -
S ~
Fagm or ext. Articie t Ce

1 1103 cylindrée : 1587 cm3
2 1307 cylindrée
: a) unitaire : 396,8 cm3
b} totale : 1587 cm3
C) totale maxi autarisee : 1599, cm3
4 alésage : 78,5 mm
5 alésage maxi autorisé . 78,8 mm
He ] course : 82 mm
8 tielle

[6) RN 6 ) N R SV

C) Ciametre intérieur de la téte de bielle : 48,6 mm
d} longueur entre axes : 133,55 mm
e} pcids mini : 545 g

7 319 vitebrequin
: : f) diamétre des paliers : 50 mm | FEDERATION INTERNATIONALE |

, h} poids mini 1 12000 g E DE LUAUTOMOBILE E

8 324 alimentation par injection k A, Placs ds ia Concorde, § é
’ : a} marque . Magneti Marelli L TENGE DADLS :

b} modele : 8P ”

¢} mode de dosage : électronique

d) diametre du conduit d’admission papillon : 50 mm

e) nombre de sorties : 4

f) position des injecteurs | sur culasse

g) calculateur, sonde de température, pression, papitlon,
capteur régime

h} injecteurs et calculateur

(U E SRRV TR N N TR VAT

() Hina- 1o



Marque
Maxe

PEUGEOT

Modeéle
Modei

106 XS

/Hecmciaogation No

5453-A

ALxiension No

127027

53

2age ou exl

Page or ext,

Article

Article

Cescripticn

Cescripticn

9

10

1

12
13

804

605

phete C,

D E
photo H
photo X

couple final :
b) rapport : 0,246
c} nombre de dents : 16/65

maoteur

systeme d’injection

tableau de bord

b} serve asssitance : oui

type hydro-électrique

|

[ FEDERATION m*rszawasseﬁé;lg

DE L' AUTOMOBIE
8, Place de 1a Concoede, 8
75008 PARIS




S g e
o iy et o
Marque FEUGECT Maoceis PEPN o //—\—_\
, . L'u'6 XSI 4
hMaka Mogei . ~ .
: 5453+-A

12702¢

TIONNEURS / LOCATICON CF SENSCRS AND ACTUATORS -

P

XYY LOCALISATION DES CAPTEURS ET AC 5
1 Caiculateur injection - aifumage

E "2 Réserveir

| 3 Pompe & essence

{ 4 Helais double

i 5 Fiitre 3 essence

| 8 injecteur

Regulateur ce pressicn

Rampe alimentaticn iniecteur

Corgps pagiileon

Potentiometre gagiiion

Moteur Pas a Pas regulation raient
Scnde & cxygene

Capteur pressicn tubulure admissicn
Thermistance eau moteur

Capteur régime moteur

Bcobire d'eiflumage stetique

Batterie

Contact

Voyant d'alerte test d'injection - ailumage
Ligne diagnastic

Thermistance admission

Capteur de clicuetis

Resistance ce rechauffzge boitier papillon
Electrovanne de purge canister

Carister

Capteur vitesse véhicuie

Y
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FEDERATION INTERNATIORALE
| DELAUTOMOBLE |
‘ {8 Place da la Concorde, 8
E\ : TELGEPAFHE




marque  PEUGEQOT

(Fomgalogatiam Noxo .
Modaio 106 XSl T B3 A
Make Modal . gl

/Ex:ensao‘n Nc
12702
PHOTC Ne C PHOTO NG D

PHOTONo E

DE LUAUTOMOBILE
8, Place da ia Concords, 8
75068 PARS

i EEDERATION INTERMATIONALE

3 P - G - 10 - GOmO L F B 1as0



Véhicuie : Constructeur
Véhicie . Manufactureur

Hormologatior N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Extension N°

Gow ATBIN

FICHE D' EXTENSION D' HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTEMSION

ES Evolution sportive du type / Sporting évolution of the VO Variante option/ Option variant

ET Evolution normale du type / Normal évotution of the ER Erratum/ Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

PEUGEDOT Modéle et type 108 X5i

Mode and type
Homologation vaable & partir du
Homoiogation vdid as from 1JUILLET 1995
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Descripticn
Document concerné : E.T.12/02 du 1ter Avril 1995, Valeur oubliée :
ET 12/02 3208

JMWP PSS 05/95

Poids minimum du volant Moteur avec couronne de démarreur................cccoeoeeennnn... 5446 gr.

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratits :
% bis e Bossy ¢'Anglas. 75008 Paris



Homologation N*®

FEDERATION INTERNATIONALE :
DE L'AUTOMOBILE

Extension N°

VK

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION DE VARIANTE KIT
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR KIT-VARIANT

Homologation valabie 2 partir du
Homologation valid as from

01 Janvier 1986

A} Voiture vue de 3/4 avant
Car seen from 3/4 front

B} Voiture wie de 3/4 arriére
Car seen from 3/4 rear

1 GENERALITES / GENERAL

102. Cénomination({s)commerciale{s} - Mcdéle et type

PEUGEOT 106 X8l

Comimercial Mame(s} - Mcdel and type

103. Cylindrée

cm 3
Cylinder capacity 1587.5
2 DIMENSIONS / DIMEMSIONS
203. Largeur hors tout
Overall width mm

Endroit de mesure
VWhere mesured

204. Largeur de la carrosserie
Width of bodywork

MP PSWK106P1

a) A la hauteur de ¥ axe avant

At front axie mm
b} Ala hauteur de |' axe arriere
Ar rear axie mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
R olace de iz Cencorde, 75008 Paris

Qe o~ A s e .,
1 SERIIRS SOmISratis -

ATE

EORERGL g o o o
S DUSYY G Anglas TBU08 Pane



Homologation N°

Margue PEUGEOT Modele 106 XSE

Make : Model -

Extension N°

3. MOTEUR / ENGINE

D) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

C) Prdfil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

307.. Cylindrée a) Unitaire cm3 b} Totde
Cylinder capacity Unitary ........... 3868................ Total ... 1587 cm3
c) Totale max. autorisée
Max. total alowed ......... 15898........... cm3
313. Chesmises : a) L}(/ non c) humdes | seches
Sleeves : es\| no wet . dry
314. Alésage mm 315. Alésage maximum autorisé
Bore ... 785 aximum bore allowed ... 788 _mm
316. Course
Stroke ............ 82 mm
g FEUERATION JNTERNATJONALE
S DE L'AuTomoBiLE
g - Place de |5 Concorde. 75008 Paris
2 - Services Admzmstranfs :

S e
DS e Rorss Fhngias 75008 p.
3008 Pane



Homoiogation N°

Margue PEUGEOT Modéle 106 XSl
Make Model
Extension N°
327. Admission : a} Matériau du coliecteur Afumini
Intake : Material of manifold e U U U T e oot er st et
b} Nombre d' éiéments du collecteur 2

Number of manifold élements

d) Diametre maximum de soupape mm f} Diamétre de tige de soupape dans guide +0/-0.2 mm
Maximum diameter of the valve ... Diameter of the valve stem in guide

g} Longueur de soupape +- 1.5 mm
Vaive ienght

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D' ADVISSION + UNE D' ECHAPPEMENT )
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)}

328. Echappement : a) Matériau du collecteur Aci
Exhaust : Material of MENIEOIE ... eeoerr e O e
b} Nomhbre d' éiéments du coliecteur 1 ¢) Dimensions interieures de sortie du cdiecteur mm
Mumber of manifold élements ... Internat dimensions of manifold ext ....... 4 X Diametre 38 mm +- 1
d} Diamétre maximum de soupape mm e} Diamétre de tige de soupape dans guide +0/0.2 mm
Maximum diameter of the valve ..., Diameter of the valve stem in guide
) Longueur de soupape +- 1.5mm
Valle lenght
UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D' ADMISSION + UNE D' ECHAPPEVENT )
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (OMNE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

J} Coliecteur d' échappement
Exhaust manifold

I} Coliecteur &' admission
intake manifoid

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8. place de ia Concorde. 75008 Parig
Services Administranis -

JMP P8 VK106FP3
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Homologation N°

PEUGE & 106 XSi A oA
e el e _ | A- 5453
147 01VK
Pessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions . -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolérances on dimensions : -2%. +4%
iy Collecteur, coté culasse / Manifoid, cylinderhead side
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; 4 orifices diametre 35 mm
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V) Coliecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side
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L 4 orifices diametre 39 mm
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FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
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Homologation N°

Narque PEUGEOT Modéie 106 XS

Make Modet

9. CARROSSERIE / BODYWORK

XV DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OQUVERTURES !
FRONT AERCDYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS

a s R

P

: Niveau entrée de porte
165 7 H :
\ " 2y j
A%} Quverture dans le capot moteur A2) Pare chocs arriere / Bouclier arriere
Opening in engine bonnet Rear bumper
e
. e
. //’
\ -

XV} DISPOSITIF AERODINAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS: /\

/<\ REAR AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW : :

DELA W\
\\// UTOMOBILE j

8. place de la Concorde 75008-Payi

S
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Homologation N°

e  PEUGEOT  wouwe 106 XS|

Make Modet

 A-5453

vExtensaon Ne

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES :

LaV.0." VK" de la 106 XSI comprend les Groupes de piéces suivants
qui pourront étre utilisés séparement par les concurrents , mais
dans le cas du Montage des Kits n°2 et n°3 | le Kit n°1 est obligatoire.

CARROSSERIE :

KIT N°1:
Pare choc avant .

MOTEUR
KIT N°2 : Collecteur Echappement .

KIT N°3 : Collecteur Admission .

La découpe de la traverse d' auvent nécéssaire au montage
de la hoite a air ( Photo E ),
n' est autorisée qu' en Rallye
en application avec I' Article 255.5.15
du Reglement Groupe A .

FEDERATION INTERNATIONALE

DE UAUTOMOBILE
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Homoiogation N

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

S ATE N . et

FICHE D" EXTENSION D' HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Ewlution sportive du type / Sporting évolution of the VO Variante option / Option variant

ET Evolution nornmale di type / Normal évolution of the ER Erratum/ Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

Veéhicule : Constructeur N
Véhicie : Manufactureur PEUGEOCT mggeaig%‘; 106 XS!
Homolagation valable a partir du g 7 U}AN\ fqgs
Homologation valid as from - .. - A
Page asext. Articie Description
Page or ext. Article Descrigtion
6 - Boite de vitessestype BE3.5SRR. PHOTON 1a
6038
e} Rappotts Manuelle Manuai
Ratios :nombre de g g2
idents pport | & g?,
inumber ofteeth rano S ¢
1 wxs o 0d X
2 | 16X31 056 X
3  7X27 080 X
4  20X27 o7t X
5 | 20X23 080 X
6 -
AR/R 12X40 0300
. Constante o
Gonstant :
PHOTO N° 1a T NN
f Grille de b
rilie H 7 i
vtesse : : _
Gear change !
gate § s R
:\ 2/: '\ 4 /‘: @B

g} Type de lubrification
FEDERATION lNTERNATIONALE Type of lubrification : Barbottage

DE UAUTOMOBILE
8, place de la Concarde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv ¢Anglds 75008 Parie

JMP P S VO108951



Homologation N’

 A-5453

e ATEIN  emar
15710vw0

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

FICHE B' HOMOLOGATION FREIN ADISQUE
HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES

VO Variante option / Option variant

WVéhiculie : Constructeur

Véhidle : Manufactureur PEUGEQOT Modele et type 106 XSI

Modef and type

Homologation valable & partir du
Homologation valid as from [ — R

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
701 Triangle inferieur Avant PHOTO N° t
Pivot suspension Avant PHOTO N° 2
Platine de fixation supérieure suspensicn avant PHOTO N° 3
803 Maitre cylindre de frein PHOTO N° 8

Diameétre . 19.05,20.64 ,22.22 , 25.40 , 28.57

FEDERATION INTERNATIONALE

% DE L'AUTOMOBILE
i 3. place de la Concorde. 75008 Paris
s Services Administratifs -

s e Bowssy ddngias 7RONR Darie




Véhicule . Constructeur
Véhicie | Manufactureur

FEDERATION INTERMATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

ATEIH

Goupe
Group

FICHE D' HOMOLOGATION FREIN A DISQUE
HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES

VO Variante option / Option variant

PEUGEOT

Modele et type
Model and type

Hormologation N

Extension N°

106 XSl

Homologation valable & partir du

Homologation valid as from

Page ou ext.
Page or ext.

Articie
Article

Bescription
Description

JMP P S 0108953

803

- FREINS A DISQUE
DISC BRAKES

Photos n° 6 , 7

803 Freins
Brakes

Photos n°4 . 5 .9 .10

Avant / Front

Arriére [ Rear

e} Nombre de cyiindres par roue

Number of cylinders perwheels {4
e1} Alésage
Bore 363445
Freins a disques
Disc brakes

g

g1} Nombre de piaguettes par roue
Number of pads per wheet

g2} Nombre d' étriers par roue :
Number of calipers per wheet 1

93) Matériaux des étriers
Caliper matérial -
Aluminium

g4} Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

g5) Diamétre extérieur du disque

E xtermnat diameter of the disc 2804315

g6} Diameétre ext. de frottement des plaquettes

External diaméter of pad’s rubbing surface N

P ¢ 280 a 315

g7) Diameétre int. de frottement des plagueties

Internal diaméter of pad's rubbing surface 192 3 214

g8) Longueur hors tout des plaguettes
overal length of the pads

 t12a132
99 Dises otlesFEDERATION INTERNATIONALE oun

_H-15mm

4 L5 mmi

mm :

31.8a445

mm

+- 1 mm; +i- 1 mmi

- 4 & mm! 16 mm

his

‘.5mm§

182a 224

+-1.5mm 4.6 mmi

~+ 1.5 mm

60 a 143

Sl NON |
[ NC

DE L'AUTOMOBILE =
8, place de iz Concorde_ 75008 Paris
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Homologation N°

Margue PEUGEOT Modele 106 XSl
Make —- Mode] ————————— " |
i
3
PHOTO 1 PHOTO 2

]

PHOTO 3 PHOTO 4

PHOTO 5 PHOTO 6

8, place de la Concorde, 75008 Paris
4 Services Administratifs -
" bis, rue Borssy d'Anglas. 7500R Parie

IM PP S VO108954
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Marque PE UGEOT

Make e

PHOTO 7

PHOTO 9@

Modele
Model

PHOTO 11

Homologation N°

106 XS

Extension N°

PHOTO 8

PHOTO 10

PHOTO 12

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE

JM P P.S VO106955

8, place de la Concorde, 75008 Paris

5 Services Administratifs -

R bis. e Boissy d'Anglas. 75008 Parie



FEDERATION INTERNATIONALE 25
DE LAUTOMOBILE

Groupe Extension N°

Group A (

16,'

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the VO Variante option / Option variant
D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the D ER Erratum / Erratum

D VF Variante de fourniture / Supply variant

icule : Constructeur odéle et type
Véhicule : C t PEUGEOT Mode p 106 XSl
Vehicle : Manufactureur Model and type
A
Homologation valabie & partir d 0 “ }ﬁﬁsf R , ;995
Homologation valid as from '

Page ou ext. Article Description

Page or ext Article Description
1 707 PLATINE SUPERIEURE D' AMORTISSEUR Photo n°1
2 5038 SERIE DE RAPPORT DE BOITE DE VITESSE

PHOTO N° 1

FEUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de fz Concorde. 75008 Paris

Services Administratifs -
Rhis e Roissy dénalas TRANS Bane

VISERVISERWPGACCIMWORIFIAWRIHESWO 1 106 DOS T 116271996



D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the

FEDERATION INTERNATIONALE
DE UAUTOMOBILE

Groupe
Group A

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

[:[ VF Variante de fourniture / Supply variant

Homologation N*

Extension N°

VO Variante otion / Option variant

D ER Erratum / Erratum

Véhicuie | Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 XSli
Vehicle : Manufactureur Modet and type
Homologation valabie & partir du D 1 AVR‘ ";936
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
e} Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
nombre de dents rapport constant | synchro
number of teeth ratio
1 11X28 0.379 crabol
2 12425 0.480 crabot
3 15X25 0.800 crabol
4 20X27 0.741 crabof
5 20X23 0.870 crabot
6 24X24 1.000 crabot
7
AR/R 12X40 0.300
Constante g} Type de lubrification :
Constant Typg of lubrication
f} Grille de Barbottage
vitesses
Gear
change gate FEDERATION INTERNATIONALE
o e ° DE L'AUTOMOBILE

SWSERUSERW SAN00WYORDVF IAFICHESWO 2 106 [OC + 11/0241986

I place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratits |

R hig e Raiqer Alinebe TRON Dane



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE UAUTOMOBILE

Groupe
Group A

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the @ VO Variante option / Option variant
D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the D ER Erratum / Erratum

D VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modgie et type 106 XSi
Vehicle : Manufactureur Modet and type
Homologation valable & partir du Q 3 A‘JR ’{996
Homologatior: valid as from i
Page ou ext. Articie Description
Page or ext. Article Description
2 701 BRAS DE TRIANGLE INFERIEUR Photo n°1
2 701 TIRANT DE TRIANGLE INFERIEUR Photo n°2
2 701 PIVOT AVANT Photo n°3
2 701 MONTAGE BARRE ANTI ROULIS Photo n°4
2 803 SUPPORT ETRIER DE FREIN Photo n°5

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de iz Concorde 75008 Parig
Services Administratis
1 ohis, e Boissy dangies RN Paric

L WJBE RWSERWESAO0WVORDN IAW | CHE S\WO0 b 106 DOC T 16/6241906



Homologation N

Véhicuie : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 108 XSi Extension N’

Vehicle : Manufactureur Modet and type

PHOTC N° 01 PHOTO N° 02

PHOTO N° 03 PHOTO N° 04

PHOTO N° 05 — BHOTO N° 06

FEODERATION INTERNMATIONALE
DE L AUTORMOBILE
= £a. wrmeies ches \iv Clemacarae, 7 HO0E Pans
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LoV e RN RN Seytans Sivvas



Homologation N’

FEDERATION INTERNATIONALE

™
: ]
DE UAUTOMOBILE e g
S
Groupe Extension N°
Group A '
FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
l:[ ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the VO Variante option / Option variant

D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the D ER Erratum / Erratum

D VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicuie : Constructeur PEUGEOT Modele et type 106 XSt
Vehicle : Manufactureur Model and type

Homologation valable & partir du O 1 JE“L, ?988

Homologation valid as from

Page ou ext Article Description

Page of ext. Article Description
2 701 BRAS DE TRIANGLE INFERIEUR Photo n°1
2 701 TIRANT DE TRIANGLE INFERIEUR Photo n°2
2 701 CHAPE RENFORT DE FIXATION DE BRAS INFERIEUR Photo n°3
2 803 FIXATION DE DISQUE DE FREIN Photo n°4

/

FEDERATION !MTERNATIONAL&
DE L'AUTOMOBILE
8, place de 2 Concorde, 75008 Paris
’ Services Administratifs -
8 bis. me Boissy d'Anglas, 75008 Paris

2 AJSERWJSE R SA000WOR DV IAF ICHESWOS- 106 DOC % 14/05/199€



Homoiogation N'

Véhicuie : Constructeur PEUGEOT Modele et type 106 XSlI
Vehicle : Manufactureur Modet and type
PHOTO N° 01 PHOTG N Q2

PHOTO N° Q3

PHOTO N° 05

'PHOTC N° 08

rEUERATION INTERNATIONALE

DE L"AUTOMOBILE

75008 Paris




D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

D ET Evolution normale du type / Normat evolution of the

FEDERATION INTERNATIONALE s

DE UAUTOMOBILE

Groupe
Group A

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

D VF Variante de fourniture / Supply variant

Homologation N°

197140

ey

D ER Erratum / Erratum

& VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 106 XSI
Vehicle : Manufactureur Mode! and type
Homologation valabie & partir du ' {
Homologation valid as from Q 1 OCT‘ 1gg8
Page ou ext. Atticie Description
Page or ext. Article Description
2 506 TRANSMISSIONS Photo n°1
2 701 CHAPE DE TIRANT DE CHASSE Photo n°2
2 701 PLATINE SUPERIEURE D' AMORTISSEUR Photo n°3

WIHERWSERW SACOMWVORTFIAWF ICHE SWO7-10€ DS 16/08/199€

-

FEDERATION INTERMATIONALE
DE U'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
4 bis rue Boissy d'Anglas. 75008 Paric



Homologation N°

oy

Véhicule : Constructeur PEUGEOT Modéle et type 108 XSl Extension N’
Vehicie : Manufactureur Modet and type :

PHOTO N° 01 PHOTO N° 02

PHOTO N° 03 PHCTO N° 04

PHOTC N° 05 PHOTC N° 06

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
2 8, place de ia Concorae. 75008 Paris
Services Administratifs :
% his rue Boissy d'fnglas 75008 Pare
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